
 hadithbd.com — সনুান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)

1/3

 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৯৪৮

৩৭/ ীর সােথ ববহার (كتاب عشرة النساء)
পিরেদঃ ৩. এক ী অেপা অপর ীেক বিশ ভালবাসা

حب الرجل بعض نسائه اكثَر من بعضٍ

আরবী

نرٍ عمعم نزَّاقِ عدُ الربدَّثَنَا عح ونُ قَالماقَةُ الْمّالث ورِيابسالنَّي عافر ندُ بمحنَا مرخْبا

لْنسرفَا لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب اجزْوا نعتَماج شَةَ قَالَتائع نةَ عورع نع ِرِيهالز

فَاطمةَ الَ النَّبِ صلَّ اله علَيه وسلَّم فَقُلْن لَها انَّ نساءكَ وذَكر كلمةً معنَاها ينْشُدْنَكَ

الْعدْل ف ابنَة ابِ قُحافَةَ قَالَت فَدَخَلَت علَ النَّبِ صلَّ اله علَيه وسلَّم وهو مع عائشَةَ

افَةَ فَقَالقُح ِبا نَةاب ف دْلنْشُدْنَكَ الْعي نهو لْنَنسركَ ااءسنَّ نا لَه ا فَقَالَتهطرم ف

هِنلَيا تعجفَر ا قَالَتِيهبحفَا قَال منَع قَالَت ِينبتُحا لَّمسو هلَيع هال َّلص ِا النَّبلَه

هلَيا جِعرا  هالو فَقَالَت هلَيا جِعا فَارىشَي نَعتَص نَّكِ لَما الَه فَقُلْن ا قَالم نتْهرخْبفَا

فيها ابدًا وكانَت ابنَةَ رسولِ اله صلَّ اله علَيه وسلَّم حقا فَارسلْن زَينَب بِنْت جحشٍ

فَقَالَت لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب اجزْوا نم ينامتُس انَتك الَّت هشَةُ وائع قَالَت

نمتَشْت َلع لَتقْبا افَةَ ثُمقُح ِبا نَةاب ف دْلنْشُدْنَكَ الْعي نهو لْنَنسركَ ااجزْوا

رنْتَصنْ اا نم ذَنُ لاي له فَهطَر نْظُراو لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب باقرا لْتعفَج

منْها قَالَت فَشَتَمتْن حتَّ ظَنَنْت انَّه  يره انْ انْتَصر منْها فَاستَقْبلْتُها فَلَم الْبث انْ

را شَةُ فَلَمائع رٍ قَالَتب ِبنَةُ اا ابنَّها لَّمسو هلَيع هال َّلص ِا النَّبلَه ا فَقَالتُهمفْحا

َلا بِه بتَقَري ءَش لك ا فهنَفْسل ذَلباو محلرل لصوا دَقَةً وص ثَركا ا ورةً خَيارام

اله تَعالَ من زَينَب ما عدَا سورةً من حدَّة كانَت فيها تُوشكُ منْها الْفَيىةَ قَال ابو عبد

لَهالَّذِي قَب ابوالصو ذَا خَطَاه نمحالر

বাংলা
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৩৯৪৮. মুহাদ ইবন রােফ আন-িনশাপুরী (রহঃ) ... আেয়শা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুা

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর ীগণ একিত হেলন এবং ফািতমা (রাঃ)-ক রাসূলুা সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর কােছ এই বেল পাঠােলন য, আপনার ীগণ আবু কুহাফার মেয়র িবষেয় তােদর সােথ ইনসাফ

করার অনুেরাধ করেছন। এইরকম িকছু বলেলন। আেয়শা (রাঃ) বলেলন, ফািতমা (রাঃ) রাসূলুা সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট েবশ করেলন। তখন রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আেয়শা (রাঃ)-

এর সােথ তার চাদেরর ভতের িছেলন। িতিন বলেলন, আপনার ীগণ আমােক পািঠেয়েছন, তারা আবু কুহাফার

মেয়র িবষেয় তােদর সােথ ইনসাফ করার অনুেরাধ জািনেয়েছন। রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁেক

বলেলন, তুিম িক আমােক ভালবাস? িতিন বলেলনঃ হাঁ।

রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, তাহেল তােকও ভালবাস। আেয়শা (রাঃ) বেলন, ফািতমা (রাঃ)

তােদর কােছ িফের গেলন এবং রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম যা বেলেছন, তা তােদরেক বলেলন।

তখন তারা বলেলন, আপিন তা আমােদর জন িকছুই করেলন না। পুনরায় রাসূলুা সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর কােছ যান। িতিন বলেলন, আাহর কসম, তার কােছ আর আিম এই িবষয় িনেয় কখেনা যাব না।

ফািতমা (রাঃ) (চির ও চাল-চলেনর িদক থেক) বািবকই রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর মেয়

িছেলন। পুনরায় তাঁরা সবাই (ীগণ) িমেল রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ যয়নব িবনত

জাহাশেক পাঠােলন। আেয়শা (রাঃ) বেলন, রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর ীগেণর মেধ যয়নব

িবনত জাহাশই একমা ী (রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ মযাদার িদক থেক) য আমার

সমপযােয়র িছল।

িতিন বলেলন, আপনার ীগণ আমােক আপনার কােছ পািঠেয়েছন। তারা আবু কুহাফার মেয়র (আেয়শার) িবষেয়

তােদর সােথ ইনসাফ করার অনুেরাধ জািনেয়েছন। আেয়শা (রাঃ) বলেলন, এরপের যয়নব আমােক কটু কথা

বলেত  কের িদেলন। আিম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িদেক লয করেত লাগলাম এবং

িতিন আমার উর দওয়ার বাপাের মৗন সিত িদে িক না বুঝার জন তাঁর ভাবভি পযেবণ করেত

লাগলাম। আেয়শা (রাঃ) বেলন, িতিন আমােক কটু কথা বেলই যােন। এেত আিম ধারণা করলাম, আমার এসব

কথার উর দওয়াটা রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম অপছ করেবন না। সুতরাং তার মুেখামুিখ হলাম

এবং তােক থািমেয় িদলাম। এরপর রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, এেতা আবু বকেরর মেয়।

আেয়শা (রাঃ) বেলন, আিম যয়নব থেক বিশ দানশীল, আীয়তার বন রাকারী এবং য কােজ দান-সাদকার

সওয়াব ও আাহর নকট অিজত হয়, তােত তার চেয় বিশ চাকারী কাউেক দিখিন। অবশ একটু ত

াধবণা িছেলন তেব তা খুবই ত িনঃেশষ হেয় যত।

English

It was narrated that 'Aishah said:
"The wives of the Prophet got together and sent Fatimah to the Prophet.
They told her to say: 'Your wives'" -and he (the narrator) said something to
the effect that they are urging you to be equitable with regard to the matter
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of the daughter of Abu Quhafah. She said: "So she entered upon the Prophet
when he was with 'Aishah under her cover. She said to him: 'Your wives have
sent me and they are urging you to be equitable with regard to the matter of
the daughter of Abu Quhafah.' The Prophet said to her: 'Do you love me?'
She said: 'Yes.' He said: 'Then love her.' So she went back to them and told
them what he said. They said to her: 'You did not do anything; go back to
him.' She said: 'By Allah, I will never go back (and speak to him) about her
again.' She was truly the daughter of the Messenger of Allah. So they sent
Zainab bint Jahsh." 'Aishah said: "She was somewhat my equal among the
wives of the Prophet. She said: 'Your wives have sent me to urge you to be
equitable with regard to the matter of the daughter of Abu Quhafa.' Then
she swooped on me and abused me, and I started watching the Prophet to
see if he would give me permission to respond to her. She insulted me and I
started to think that he would not disapprove if I responded to her. So I
insulted her and I soon silenced her. Then the Prophet said to her: 'She is the
daughter of Abu Bakr.'" 'Aishah said: "And I never saw any woman who was
better, more generous in giving charity, more keen to uphold the ties of
kinship, and more generous in giving of herself in everything by means of
which she could draw closer to Allah than Zainab. But she had a quick
temper; however, she was also quick to calm down."

ফুটেনাট

তাহীকঃ সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=77979

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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